Inscription votive fragmentaire @

Vers 2500 avant J.-C.

Eleve 1
Tello

Pierre noire @
Une incantafion au roseau et au dieu Enki précéde le récit de |a fondation
du "Sanctuaire de Girsu”, temple du dieu Ningirsu, par Ur-Nanshe, roi de
agash. C'est peui-Eire un exercice de lapicide. L'écriture sur pierre reste @
Q inéaire plus longtemps que la graphie sur tablette d'argile. On reconnait
'idéogramme du roi : Lugal, qui signifie "I'nomme grand”, le roi étant, dans
Q la symbolique des anciens Mésopotamiens, un personnage plus grand que
les autres.

® 2011 Musée du Louvre / Rapha#l

Chipault Acquisition 1901

Département des Antiquités orientales AQ 3866

Tablette i écriture précunéiforme

Fin du IVe millénaire avant .J.-C. Eleve 2
Djemdet Nasr

lL:460cm ;L :410cm. ;Pr:210 cm.

Tablette de comptabilité, comporiant un résumeé au revers. Les encoches et
cercles représentent les chiffres

@ - des pictogrammes représentent les objets, comme I'épi ;
- le signe peut étre en partie schématique : |a téte de I'animal pour I'animal
lui-méme ;
- ou symboligue : la femme représentée par la schématisation du sexe
féeminin.

® Musée du Louvre / Pierre et Maurice

Chuzeville Acquisition 1924

Département des Antiquités orientales AD 8356

Tablette 3 écriture précunéiforme Eléve 2
Epoque d'Uruk II, fin du Ve millénaire avant J.-C. eve
Calcaire

45L;43LA;24EP

Liste de noms propres sur un registre de personnel (7). Le signe figurant
une main schématisée représente le bureau ou le fonctionnaire dont
dépendent ces personnes.

Acquisition 1947

® 2011 Musée du Louvre / Thierry Ollivier N . .
Departement des Antiquités orientales AD 19936

Clou de fondation de "fraternité" d'Enmetena avec le roi d'Uruk

Vers 2400 avant J.-C.
Tello, ancienne Girsu E|éve 3
H.: 12,40 cm. ; D. : .20 cm|

Clou de fondation voug par Enmetena au dieu de la ville de Bad-Tibira pour
commémorer 1a reconstruction de son temple, 2Locrasion d'un traité de

@ Photo RMN / Gérard Blot paix avec le prince de |a ville d'Uruk.

Ce texte est le plus ancien document diplomatiqoeui nous soit parvenu. Il
Richeligu ) a &té reproduit sur de nombreux clous semblables. Nous en connaissons
Rez-de-chaussee ﬁ actuellement quarante-six.

La Mésopotamie du - o - .
Néolithique & fépoque des Extrait du texte : "En ce temps-la, Enmetena, le prince de Lagash ef Lugal-

Dynasties archaigues de Kinishedudu, le prince d'Uruk, firent [traité de] fraternité.”

Sumer

Don de I'eécole biblique de Jérusalem, 1969
Salle 1a

Département des Antiquités orientales AD 22934
Vitrine 4 : Histoire d'Umma et de Lagash

Lettre du grand-prétre Lu'enna

Vers 2400 avant J.-C. Eléve 3
Tello, ancienne Girsu

Terre cuite
H.: 780 cm. ;L :7&0cm. ;Pr.:220cm.

Informant le roi de Lagash, probablement Enmetena, de la mort de son fils
survenue au cours d'un combat contre soixante &lamites qui avaient envahi@
et pillé le territoire de Lagash. Au verso, se trouve I'énumération du butin

pris ou repris & I'Elam. @

Fouilles Cros, 1904

Département des Antiquités orientales AD 4238
@ 2011 Musée du Louvre / Raphaél
Chipault


Bourgoin
Texte tapé à la machine

Bourgoin
Note
inscription qui est faite pour remercier un dieu d'avoir donné à la personne ce qu'elle attendait 

Bourgoin
Note
partielle, elle n'est pas entière

Bourgoin
Note
incantation : prière

Bourgoin
Note
lapicide : graveur sur pierre

Bourgoin
Barrer 

Bourgoin
Note
linéaire : en ligne 

Bourgoin
Note
idéogramme : signe qui représente une idée 

Bourgoin
Note
au dos

Bourgoin
Note
encoche : entaille

Bourgoin
Note
pictogramme : dessin 

Bourgoin
Note
fonctionnaire : personne qui travaille pour l'administration, pour l'Etat

Bourgoin
Note
dédicacé 

Bourgoin
Note
fêter 

Bourgoin
Note
document diplomatique : document lié aux relations d'un Etat avec un autre

Bourgoin
Note
élamites : habitants d'Elam

Bourgoin
Note
butin : ce qui est pris à l'ennemi

Bourgoin
Note
énumération : liste


Cone d'Enmetena, prince de Lagash

Vers 2400 avant J.-C.
Tello, ancienne Girsu Eléve 4
Terre cuite

H.:27 cm.; D.@D cm. @

Le texte relate I'histoire d'un réglement de frontiéres entre les états
sumeriens de Lagash et d'Umma. L'archiviste d'Enmetena raconte I'histoire

@ du démélé, depuis les origines, au temps o0 Mesalim, roi de Kish, régnait
sur tout le pays de Sumer. Les gens d'Umma ne respectérent jamais le fraité
d'alliance. Enmetena régla le different et fit reconstruire le fossé : "Eniil, le @
roi de tous les pays, le pére de tous les dieux, délimita la frontiére {...)

© 2005 RMN / Franck Raux Mesalim, le roi de Kish, la mesura a la corde d'arpentage [ef] y érigea une @
@ stéle (...) Enmetena, le prince de Lagash, eut beau envoyer des messagers

Richeligu _ & lla au sujet de ce talus, lla, le prince d'Umma, voleur de domaines,

FEEETEITIEEEE ﬁ déclarait - "Le talus-frontiére...est & moi..."

La Mézopotamie du

Méolithique & Mépogue des Don, 1896

Dynasties archaigues de Département des Antiquités orientales AD 3004

Sumer

Sale 1a

\itrine 4 - Histoire Umma et de Lagash osuvre 90/ 156 Exa

Cone d'Uru-KA-gina relatant les réformes de ce prince contre les Eleve 5
abus des "jours anciens”

Vers 2350 avant J.-C.
Tello

Argile cuite
H.:27cm;D. : 15 cm

Ce document sumerien, ainsi que deux aufres cones semblables, provient
@ des Archives d'Uru-KA-gina, homme nouveau gui fut porté au pouvoir par le
peuple aprés le renversement de la dynastie d'Ur-Nanshe. Dés son
@ avénement, il entreprit une politique de réformes visant a restaurer I'ordre@
antérieur compromis par les abus des puissants et des riches, le palais et
® FLM.NJH. Lewandewski les temples principalement.

—te-earacicre-cHaporfice-decesroformes-ontpeul-Slre un caractere
Richeligu :ﬂ ARt HHRIs ARG eside-sauRgeesapbrres Elles aboutirent a
[<]

FERESEIEIEEIE une réduction des impdts et taxes prélevés par les prétres. On respectait les

La Mésopotamie du ) R P . ) )
Néolithique & [époque des biens du temple, et "d'une extrémité du pays a l'autre (...) il n'y avait plus de

Dynasties archaiques de percepteur”. Uru-KA-gina, avait "instaure |a liberté" des citoyens de Lagash.
Sumer Il débarrassa également la cité des usuriers, voleurs et criminels : "Si fe fr‘.'s@
31z d'un pauvre homme aménageait un étang pour y pécher, personne ne lui

Vitrine 4 : Histoire d'Umma et de Lagash volerait maintenant son poisson." Ces réformes ne réussirent pas a rendre

sa puissance & Lagash. Hro=has

Acquisition 1900
Département des Antiquités orientales AD 3149

Document de fondation

Vers 2500 avant J.-C.

Tello, ancienne Girsu Eleve 6

Pierre

Enumérdes constructions effectuees par Ur-Nanshe, roi de Lagash.
Acquisition 1898

Département des Antiquités orientales AQ 2734

& Photo RMN / Christian Larrieu

Tablette des archives administratives d'un temple de Lagash
Epogue de Lugalanda, vers 2370 avant J.-C. Eléve 6
Tello, ancienne Girsu

H.:18cm. ;L :1&cm.; Pr.: 3,10 cm.
Enumération d'offrandes faites a des divinités. Document équivalent de nos
livres de comptes modernes.

Acquisition 1931
Département des Antiquités orientales AD 13261

[ oébuc| uvre 1421150 [swvanc+ [ i

& Musée du Louvre / Pierre et Maurice
Chuzeville


Bourgoin
Note
relate : raconte

Bourgoin
Note
démêlé : conflit

Bourgoin
Note
le différent : le conflit

Bourgoin
Note
érigea : fit construire, fit dresser

Bourgoin
Note
stèle : pierre

Bourgoin
Note
la question est où est la frontière entre ces deux Etats 

Bourgoin
Note
archives : ensemble des documents conservés (souvent des documents administratifs)

Bourgoin
Note
avènement : arrivée au pouvoir

Bourgoin
Note
réformes : transformation des lois pour retrouver ce qui fonctionnait bien avant que les puissants se servent de leur pouvoir pour s'enrichir 

Bourgoin
Barrer 

Bourgoin
Barrer 

Bourgoin
Droite 

Bourgoin
Droite 

Bourgoin
Note
l'usurier prête de l'argent mais avec un taux d'intérêt très élevé. Il faudra rembourser une très grosse somme d'argent. 

Bourgoin
Droite 

Bourgoin
Droite 

Bourgoin
Note
liste

Bourgoin
Note
liste

Bourgoin
Note
faites

Bourgoin
Note
identique


Céne inscrit : contrat de vente d'une maison

Vers 2380 avant J.-C. Eleve 6
Tello, ancienne Girsu

H.: 1220 cmy 7,80 cm.

Le texte re@les clauses d'un contrat de vente d'une maison passé devant
notaire, par Enentarzi, administrateur du temple du dieu tutélaire de I'Etat de
Lagash, Ningirsu. Les clauses mentionnent le prix & payer. Des cadeauy de
vétements, de biére, de pain et d'orge sont offerts aux lému::-irmie

Ce cone, percé d'un trou en son centre, éfait destiné a étre "plante dans le
mur"”, = iey pour authentifier la transaction et la
rendre publique.

Acquisition 1931

=

@ Mugée du Louvre [ Pierre et Maurice
Chuzeville

Département des Antiquités orientales AD 13239
Richelieu
Rez-de-chaussée
Méolithigue & lépooue des
Eleve 7

Prologue du « code de lois » de Lipit-lshtar d'lsin
Epoque de la dynastie d'Isin, régne de Lipit-shtar (fin du XXe siécle avant J.-C.)
Mézopotamie

Argile

Ce recueil jur@que_ écrit en sumeérien, est le second en date aprés celui
d'Ur-Namma, le premier roi de Ia lle dynastie d'Ur. Comme celui de
Hammurabi, plus récent, le « code » de Lipit-Ishtar &tait construit en 3
parties. Prés de 50 articles ou décisions judiciaires sont conservés. Un
epilogue commemorait la mise en place d'une stéle.

Prologue | « Lorsque le grand Anu, le pére des dieux [ef] Enlil, roi de foufes
les contrées, le seigheur qui détermine les desting ... eurent délimité [la ville

© Photo RMN / Franck Raux d'] fsin ... Lorsque Lipit-Ishiar, le pasteur obéissant, fut appelé par Nunammnir
o pour établir I'equité dans le pays ... pour briser par la force la méchanceteé

E":“‘";"E” _— :l:l et la malveillance et [établir] le bien-&tre pour Sumer et Akkad ... Sur I'ordre
SZ-0e-CNnaussce " - pr " o .

Mt e i 2 d'Enfil, l'equité dans Sumer et Akkad ['efablis ... »

avant J.-C. Acquisition 1910

Salle 3 Departement des Antiquiteés orientales AD B4T3

Eleve 7

Doc 1 : Le Réve de Gilgamesh

Une des tablettes racontant I’Epopée de Gilgamesh

Al e (British Museum) Londres

- Les léres tablettes racontant cette épopée datent du 18eme siécle avant
JC. La tablette ci-contre date du Xllle siécle av. J.-C. Elle a été
retrouvée dans les ruines du palais royal de la capitale hittite Hattusa, @
en Turquie. La face antérieure retrace deux des songes inquiétants qui
annoncent a Gilgamesh les dangers qui I’attendent dans la forét des
Cedres. Sur la face postérieure, un autre épisode est évoqué : Gilgamesh
et Enkidu abattent le « taureau céleste » que la déesse Ishtar a envoyé
contre le roi d’Uruk.

Le Code d'Hammurabi (Musée du Louvre, 18éme siécle avant JC)

eve C'est le recueil juridique le plus complet de I'Antiquité, antérieur aux lois

bibliques. Cette ceuvre est aussi une source exceptionnelle pour notre
connaissance de cette époque-la. Le texte se compose
- d'une partie historique qui raconte I'investiture du roi
que la formation de son empire et ses réalisations

- de trois cents lois ou décisions de justice pourtant sur la réglementation
de la vie quotidienne dans le royaume de Babylone. Elles sont formulées
ainsi : "si un individu a fait telle action, il lui arrivera telle chose". Ces
lois traitent de la famille, de I'esclavage, du droit professionnel
commercial, agricole et administratif. Il s'agissait aussi pour le roi de
laisser un modéle de justice a ses successeurs.

ammurabi ainsi



Bourgoin
Note
raconte

Bourgoin
Note
les différentes règles 

Bourgoin
Note
dieu tutélaire : dieu protecteur 

Bourgoin
Note
mentionnent : indiquent 

Bourgoin
Note
témoins : ceux qui assistent à la signature de ce contrat 

Bourgoin
Droite 

Bourgoin
Note
texte qui est avant le le texte principal 

Bourgoin
Note
recueil juridique : recueil de lois 

Bourgoin
Note
songe : rêve 

Bourgoin
Note
recueil juridique : livre de lois 

Bourgoin
Note
antérieur : qui est plus ancien, qui vient avant 

Bourgoin
Note
investiture : le moment où il devient roi 


Doc. ci-contre : La photographie du Prisme de
Weld Blundell portant la copie de la Liste
royale sumérienne. La liste originale date de
2100 avant JC. Cette liste indique les
différentes cités-Etats qui font partie du
pays de Sumer ainsi que leurs souverains et
les années de leur régne. Il est précisé que
Gilgamesh est roi d'Ouruk vers 2600 avant
JC.

» Prisme de Weld Blundell,
portant la transcription
d'une copie de la Liste
royale sumérienne,

h. 20 cm, terre cuite

Oxford, Ashmolean Museum,
AN 1923444

Extrait du livre La Raison graphique de Jack Goody (1979)

Les listes de rois [comme la liste royale sumérienne] sont |la base d’une histoire écrite. Les
scribes babyloniens, plus tard, notent les dates de tous les événements publics :
intronisations des rois, déces, révoltes, famines et épidémies, guerres, batailles, cérémonies
religieuses, décrets royaux et autres faits marquants. Ces archives sont extrémement
importantes parce qu’elles ont permis d’écrire I’histoire de cette période. Les archives sont
une condition préalable de I'histoire.











